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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING

om gennemforelse af den europiske sikkerhedsstrategi og den falles sikkerheds- og
forsvarspolitik (2009/2198(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til afsnit V i traktaten om Den Europ@iske Union, artikel 346 i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsmade samt dennes protokol 10 og 11,

— der henviser til den europaiske sikkerhedsstrategi (ESS) - Et sikkert Europa i en bedre
verden, som Det Europaiske Rad vedtog den 12. december 2003,

— der henviser til rapport om gennemforelsen af den europaiske sikkerhedsstrategi - At
skabe sikkerhed i en verden i forandring, som Det Europaiske Rad vedtog den 12.
december 2008,

— der henviser til EU-formandskabets rapporter af 9. december 2008 og 16. juni 2009 om
den europaiske sikkerheds- og forsvarspolitik (ESFP),

— der henviser til ESFP-konklusionerne og erklaeringen om tidret for ESFP: udfordringer og
muligheder, som Rédet vedtog den 17. november 2009,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om emnet, is&r beslutning af 14. april 2005 om
den europaiske sikkerhedsstrategi!, beslutning af 16. november 2006 om gennemforelsen
af den europziske sikkerhedsstrategi i forbindelse med den ESFP2, beslutning af 5. juni
2008 om gennemforelsen af den europziske sikkerhedsstrategi og ESFP? og beslutning af
19. februar 2009 om gennemforelsen af den europaiske sikkerhedsstrategi og ESFP4,

— der henviser til sin beslutning af 19. februar 2009 om NATO's rolle 1 EU's
sikkerhedsstruktur?,

- der henviser til sin beslutning af 26. november 2009 om en politisk losning pa problemet
med piratvirksomhed ud for Somalias kyst®,

— der henviser til brevvekslingen mellem EU og regeringen i Kenya og regeringen 1
Republikken Seychellerne om overforsel til disse lande af personer mistenkt for
piratvirksomhed og vabnet roveri, der pagribes af EUNAVFOR 1 operationsomrédet,

— der henviser til sin beslutning af 22. oktober 2009 om de institutionelle aspekter af en
Tjeneste for EU's Optraeden Udadtil’,

'EUT C 33 E af 9.2.2006, s. 580.
2EUT C 314 E af 21.12.2006, s. 334.
3EUT C 285 E af 26.11.2009, s. 23.

4 Vedtagne tekster, P6_ TA(2009)0075.
3> Vedtagne tekster, P6_ TA(2009)0076.
6 Vedtagne tekster, P7_TA(2009)0099.
7 Vedtagne tekster, P6_TA(2009)0057.

RR\807101DA.doc 3/22 PE430.729v02-00

DA



—  der henviser til forretningsordenens artikel 48,

— der henviser til beteenkning fra Udenrigsudvalget (A7-0026/2009),

Den europceiske sikkerhedsstrategi: en samlet tilgang

1. erindrer om, at den europ@iske sikkerhedsstrategi (ESS) og rapporten om gennemforelsen
heraf belyser de sterste trusler og udfordringer, som EU star over for:

e spredning af masseadelaeggelsesviben

e terrorisme og organiseret kriminalitet

e regionale konflikter

e staters sammenbrud

e piratvirksomhed til sos

e hindvaben og lette viben, klyngeammunition og landminer

e energisikkerhed

e folgerne af klimasndringer og naturkatastrofer

e sikkerhed pa internettet

e cybersikkerhed

e fattigdom;

2. understreger, at EU inden for rammerne af den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik
(FUSP) og den falles sikkerheds- og forsvarspolitik (FSFP) reagerer pa de felles
udfordringer og trusler, der er kortlagt i ESS, og sdledes bidrager til at forbedre de
europ@iske borgeres sikkerhed;

3. gentager sin henstilling om regelmaessig gennemgang af ESS hvert femte ar, s& den falder
sammen med en ny valgperiodes begyndelse og sker efter passende hering af Europa-
Parlamentet;

4. understreger, at det 1 forste reekke er FN’s Sikkerhedsrdds opgave at bevare fred og
sikkerhed i1 verden, og gentager behovet for en reform af FN's organisation for at satte
den bedre 1 stand til at udeve sine funktioner og give effektive svar pa globale

udfordringer og trusler;

5. erkender, at det er nedvendigt, at EU forfelger disse mélsatninger ved at gge sin
institutionelle kapacitet til at tage disse udfordringer op og gennem et multilateralt
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10.

11.

12.

samarbejde med og 1 internationale organisationer, iser De Forenede Nationer og
regionale organisationer — navnlig OSCE og Den Afrikanske Union — i overensstemmelse
med De Forenede Nationers pagt;

papeger, at EU har brug for at udvikle sin strategiske uafthengighed gennem en sterk og
effektiv udenrigs-, sikkerheds- og forsvarspolitik for at bevare freden, forebygge
konflikter, styrke den internationale sikkerhed, beskytte sine borgeres sikkerhed og
sikkerheden for borgere omfattet af FSFP-missioner, forsvare sine interesser i verden og
bevare sine grundliggende vardier og samtidig bidrage til et effektivt multilateralt system
med udgangspunkt i folkeretten og fremme respekten for menneskerettighederne og de
demokratiske vaerdier 1 hele verden i overensstemmelse med de mal, der er fastsat i
artikel 21, stk. 2, litra e), 1 traktaten om Den Europaiske Union, med formélet med og
principperne i De Forenede Nationers pagt, med principperne i Helsingforsslutakten og
malene med Parischarteret, herunder dem vedrerende ydre grenser;

gentager sin stette til, at EU udvikler en samlet og proaktiv tilgang til de forskellige
trusler og udfordringer, som bestér i at udnytte synergien mellem de forskellige
aktionsmidler, bade civile og militere, som EU og medlemsstaterne rader over, herunder
konfliktforebyggelse og krisestyring, finansiel bistand og udviklingssamarbejde, sociale
politikker og miljepolitikker, diplomatiske og handelspolitiske instrumenter samt
udvidelse; understreger, at denne samordning af civile og militeere midler giver EU's
krisestyringspolitik en reel merverdi;

anerkender, at energisikkerhed er af central betydning, for at EU’s medlemsstater kan
fungere, og opfordrer derfor medlemsstaterne til at indgd i et teet samarbejde om denne
del af sikkerhedspolitikken;

opfordrer i denne forbindelse medlemsstaterne til at sikre en mere effektiv samordning af
de nationale strategier og midler og EU's strategier og midler for at opna koharens,
effektivitet samt storre vaegt og synlighed pé feltniveau;

bifalder medlemsstaternes bestrabelser pa at modvirke cybertrusler; opfordrer
indtrengende Radet og Kommissionen til at forelegge en analyse af udfordringer af
cyberkarakter og foranstaltninger til en effektiv og koordineret imedegéelse af sddanne
trusler baseret pa bedste praksisser, der engang i1 fremtiden skal munde ud i en europaeisk
internetsikkerhedspolitik;

stotter 1 forbindelse med terrorismebeka@mpelse bestrabelserne pé at folge en tilgang
baseret pa EU's terrorbekampelsesstrategi og EU’s strategi for bekaempelse af
radikalisering og rekruttering af terrorister, navnlig vedrerende anvendelse af internettet
til terror- og radikaliseringsformal; foreslar, at der settes skub i debatten om beskyttelse
og fremme af menneskerettighederne med sarlig fokus pé ofrene;

understreger, at en hvidbog, der kunne skabe en bred offentlig debat, ville gore FSFP
mere synlig og styrke samarbejdet pa det sikkerheds- og forsvarspolitiske omrade
gennem en bedre definition af EU's mal og interesser med hensyn til sikkerhed og forsvar
set 1 ssmmenh@ng med de tilgeengelige midler og ressourcer og folgelig sikre en mere
effektiv og konkret gennemforelse af ESS samt en mere effektiv og konkret planlaegning
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og afvikling af EU's krisestyringsoperationer;
Lissabontraktaten og den feelles sikkerheds- og forsvarspolitiks opbygning

13. opfordrer Rédet til 1 2010 at indlede en debat med Europa-Parlamentet og de nationale
parlamenter om iverksattelsen af de nye bestemmelser 1 Lissabontraktaten om FSFP,
herunder:

a. indferelsen af bestemmelsen om gensidig bistand mellem medlemsstaterne i tilfelde af et
vaebnet angreb pa en medlemsstats territorium

b. indferelsen af solidaritetsbestemmelsen, der finder anvendelse i tilfelde af terrorangreb
eller en natur- eller menneskeskabt katastrofe

c. definition af rollen som neastformand i Kommissionen/Unionens hgjtstaende reprasentant
for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik bistdet af den nye Tjeneste for EU's
Optraeden Udadtil (EU-udenrigstjenesten), hvor enhederne for konfliktforebyggelse, civil
og militaer krisestyring og fredsskabelse skal samles

d. udvidelsen af FSFP's missioner

e. indferelsen af et permanent struktureret samarbejde for de medlemsstater, der opfylder
hejere kriterier for militer kapacitet, og som har indgaet mere bindende forpligtelser pé
dette omrade med henblik pd mere kreevende opgaver, samt forstaerket samarbejde

f. etableringen af en opstartfond til iverksattelse af forberedende aktiviteter;

14. opfordrer med henblik pa indferelsen af bestemmelsen om gensidig bistand, som fastsat i
artikel 42 1 traktaten om Den Europaiske Union, Den Vesteuropaiske Unions (WEU)
medlemsstater til at ophave den @ndrede Bruxellestraktat fra 1954, herunder WEU’s
parlamentariske forsamling;

15. opfordrer med henblik pa indferelsen af en solidaritetsbestemmelse i den nye traktat
Rédet til at gendbne debatten om indferelse af en europeisk civilbeskyttelsesstyrke
baseret pé bl.a. Michel Barniers rapport fra maj 2006, der gennem gensidig udnyttelse af
medlemsstaternes midler sikrer en kollektiv og effektiv indsats 1 tilfeelde af natur- eller
menneskeskabte katastrofer i eller uden for EU; mener, at den militeere FSFP ogsa ber
gore det muligt at imedega civile risici;

16. understreger, at det i betragtning af de fremskridt, som Lissabontraktaten har muliggjort
pa FSFP-omradet, ville veere legitimt og nyttigt inden for rammerne af Radet for
Udenrigsanliggender at oprette et forsvarsrdd, som skal besta af forsvarsministrene og
ledes af nastformanden/den hejtstdende reprasentant, og som kunne spille en serlig rolle
1 forbindelse med intensivering af samarbejdet samt harmonisering og integrering af den
militere kapacitet;

17. understreger, at fremskridtene og udviklingen af FSFP skal udvise fuld respekt for og
ikke ma undergrave visse EU-medlemsstaters neutralitet og alliancefrihed,
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18.

19.

20.

21.

22.

mener, at nestformanden/den hejtstdende repraesentant ber arbejde pa meget hurtigt at
skabe storre koh@rens mellem EU's forskellige politikker udadtil, og at denne koharens
ber afspejles pé feltplan gennem sarlige reprasentanter/delegationsledere, der er
underlagt hende og kan udvise den nedvendige autoritet over for de berorte parter og det
internationale samfund;

stotter oprettelsen af det civil-militere Direktorat for Krisestyring og -planlaegning (Crisis
Management and Planning Directorate - CMPD), der skal vere ansvarlig for krisestyring
og strategisk planlaegning i forbindelse med EU's civile og militere operationer og
deltage 1 udviklingen af FSFP, navnlig vedrerende den civile og militere kapacitet;
beklager dog, at etableringen af denne nye struktur er blevet betydeligt forsinket;
opfordrer til teet samordning inden for EU-udenrigstjenesten mellem pa den ene side
CMPD og de andre FSFP-strukturer og p& den anden side Kommissionens kriseplatform
og andre relevante akterer fra Kommissionen, som ber medtages i EU-udenrigstjenesten,
for at der kan opbygges en koordineret strategisk styringsenhed og séledes udvikles en
samlet europeisk tilgang;

opfordrer pé ny til, at der oprettes et permanent operativt EU-center under
nastformanden/den hejtstaende reprasentants myndighed med ansvar for den
operationelle planlegning og gennemferelsen af militeeroperationer; henstiller, at dette
operative center tilknyttes EU-udenrigstjenesten; ppeger, at det nuverende system med
syv hovedkvarterer afstedkommer tab af effektivitet og reaktivitet samt betydelige
omkostninger, og at en fast samtalepartner pd det militeere omrade er nedvendig for den
civil-militeere samordning pa feltplan; mener, at det permanente operative center folgelig
vil kunne betragtes som en militer planlegnings- og gennemforelseskapacitet og kunne
placeres samme sted som CPCC, saledes at der kan skabes den synergieffekt, der er
nedvendig for at sikre en effektiv civil-militeer koordinering; gentager, at det operative
EU-center skal lette samarbejdet med NATO uden at tilsidesatte begge organisationers
autonome beslutningsprocedurer;

understreger, at det er nadvendigt hurtigt at indfere et permanent struktureret samarbejde
pa det bredest mulige grundlag, saledes at der kan opnds oget engagement fra
medlemsstaternes side 1 FSFP;

understreger, hvor vigtige disse forskellige reformer er, hvis det ambitionsniveau, der er
opstillet for FSFP, og som blev bekreftet i december 2008 og godkendt af Det
Europaiske Rd, skal nar, og hvis effektiviteten og varditilvaeksten i forbindelse med
FSFP skal forbedres i en tid, hvor dette redskab finder stadig hyppigere anvendelse;

Militeere operationer og civile missioner

23.

glaeder sig over ESFP/FSFP's hidtidige resultater i anledning af tiaret for ESFP og
erindrer om, at EU ivaerksetter civile og militere operationer inden for rammerne af
FSFP som svar pa truslerne mod den internationale sikkerhed og Europas sikkerhed;
bemarker, at storstedelen af disse missioner har fundet sted inden for civil krisestyring;
roser de omkring 70 000 ansatte, der har deltaget og fortsat deltager i ESFP's 23
igangvarende eller afsluttede missioner og operationer; finder det prisvaerdigt, at Javier
Solana, hidtil Radets generalsekretar/hgjtstaende repraesentant for den fzelles udenrigs-
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og sikkerhedspolitik, har ydet en sé stor indsats til fordel for udviklingen af ESFP;
opfordrer pa ny medlemsstaterne til at definere kriterierne for udsendelse af ESFP-
missioner og behandle spergsmaélet om nationale forbehold i denne forbindelse;

Somalia — Afrikas Horn

24. glader sig over, at EU's flideoperation EU NAVFOR Somalia - operation Atalanta har
ydet et vellykket bidrag til kampen mod piratvirksomhed i Adenbugten og ud for
Somalias kyst, navnlig i bestrebelserne for at sikre, at humanitaer bistand nar ud til alle
mennesker 1 ned 1 dette land; understeger, at operation Atlanta har udmarket sig som en
central akter i kampen mod piratvirksomhed, navnlig via Atalantas Maritime
Sikkerhedscenter for Afrikas Horn; gleeder sig over Radets beslutning om at forlenge
operationen med yderligere et ar indtil december 2010 og noterer sig udvidelsen af denne
operations mandat, eftersom den bidrager til at forsvare EU's direkte sikkerhed
(borgernes sikkerhed og forsyningssikkerheden, beskyttelse af sarbare skibe) og yder
humanitaer og operationel bistand (ledsagelse af fartgjer, som er chartret af
Verdensfodevareprogrammet til transport af fodevarer til befolkningen i Somalia, og
fartejer, der transporterer logistisk statte til Den Afrikanske Unions Mission 1 Somalia
(Amisom)); gleder sig samtidig over dens bidrag til styrkelsen af flaidesamarbejdet i
Europa og den videre udvikling af FSFP’s maritime dimension; finder det desuden
prisverdigt, at tredjelande (Norge, Kroatien og Montenegro) deltager 1 operationen og
indgar 1 et udmaerket samarbejde med de ovrige fladestyrker 1 regionen, bl.a. som led i
Shade-processen (Shared Awareness and Deconfliction); beklager dog de fortsatte
problemer med retsforfolgelsen af personer mistaenkt for piratvirksomhed eller vabnet
roveri, der er blevet pagrebet i operationsomridet, hvilket undergraver trovaerdigheden af
de internationale bestrabelser pa at bekempe piratvirksomhed,

25. understreger behovet for at beskaftige sig med arsagerne til denne piratvirksomhed, der
finder deres oprindelse i den manglende stabilitet og fattigdom, der praeger Somalia, og
mener folgelig, at EU ber stotte den foderale overgangsregering ved aktioner, der har til
formal at genskabe sikkerhed, politisk stabilitet og retsstaten samt fremme beredygtig
udvikling, 1 samarbejde med Den Afrikanske Union og De Forenede Nationer og udvikle
en feelles strategi rettet mod ivaerksattelse af en regional fredsproces;

26. opfordrer til, at der 1 EU's strategi for Somalia tages hensyn til, at kun en massiv,
langsigtet statsopbygning, der gir ud over og videre end opbygningen af
overgangsregeringens sikkerhedsstyrker, kan bidrage til baredygtig fred og sikkerhed 1
landet; opfordrer derfor Radet og Kommissionen til at foreleegge forslag til en ambitios,
felles og omfattende EU-strategi for Somalia;

27. understreger isar, at det er vigtigt hurtigst muligt at give overgangsregeringen mulighed
for at udvide sin kontrol med Somalias territorium; bifalder med henblik herpa, at Radet
den 25. januar 2010 enedes om at oprette en FSFP militeermission (EU-
uddannelsesmission, EUTM Somalia), som skal bidrage til uddannelsen af de somaliske
sikkerhedsstyrker i Uganda i taet samarbejde med EU’s samarbejdspartnere, herunder
overgangsregeringen, Uganda, Den Afrikanske Union, De Forenede Nationer og USA;
opfordrer nestformanden/den hejtstiende reprasentant til at orientere og here Europa-
Parlamentet herom;
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28.

29.

understreger desuden betydningen af at styrke havovervagningskapaciteten 1 regionen,
iseer gennem uddannelse af og etablering af netvaerk mellem kystvagterne i regionen, og
mener, at EU bor tage del 1 disse bestrabelser ved at stotte Djiboutiadfeerdskodeksen og
Den Internationale Sefartsorganisations implementeringsplan herfor som godkendt af
regionens stater (herunder etablering af et informationsudvekslingscenter i Yemen og et
treeningscenter for skibsbesatninger 1 Djibouti);

minder med hensyn til situationen 1 Yemen om sin beslutning af 10. februar 2010 og
opfordrer Kommissionen og Rédet til i samarbejde med internationale parter, herunder
Yemens nabolande, at bista regeringen ved hjelp af en samlet tilgang, der omfatter en
reform af sikkerhedssektoren, bekempelse af terrorisme samt politisk dialog, humanitaer
og ekonomisk bistand og uddannelse;

Afghanistan og Pakistan

30.

31.

32.

33.

minder om vigtigheden af, at der sker en stabilisering af den sikkerhedsmassige og
politiske situation 1 Afghanistan og Pakistan for sidledes at inddemme de globale trusler
mod europiske borgeres sikkerhed (terrorisme, handel med narkotika, spredning af
masseadeleggelsesvaben), og hilser derfor EU’s handlingsplan for Afghanistan og
Pakistan, der blev ved taget af Radet den 27. oktober 2009, velkommen; gentager behovet
for en samlet strategi for behandlingen af disse spergsmaél, 1 hvilken sikkerhed knyttes
tettere til udvikling, retsstaten og respekt for menneskerettighederne samt til
kensrelaterede aspekter; opfordrer derfor Radet og Kommissionen til at tage konkrete
initiativer 1 denne retning, blandt andet ved at styrke EU's bidrag og sikre en oget
indbyrdes sammenhang mellem foranstaltninger fra EU, medlemsstaterne og det
internationale samfund;

mener, at der 1 forbindelse med gennemforelsen af en ny europaisk strategi ber laegges
vagt pd en styrkelse af den afghanske stats institutionelle og administrative kapacitet, og
navnlig retssystemet samt de dele, der ud over politiet vedrerer de retshandhavende
myndigheder;

opfordrer indtrengende Radet og Kommissionen til betragteligt at ege ressourcerne til
civilt engagement 1 Afghanistan, séledes at EU's prioritering af den civile indsats bliver
troverdig og synlig 1 afghanernes gjne og 1 forhold til de internationale partnere;
fremhaver betydningen af at opbygge et effektivt og troverdigt civilt politiberedskab
med henblik pé skabelsen af en retsstat i Afghanistan og roser EUPOL Afghanistan-
missionens arbejde; anmoder Rédet om hurtigt at udbedre det vedvarende problem med
mangel pé personale i EUPOL-missionen og lette arbejdet i provinserne, ved at stille
yderligere indkvarteringsmuligheder og passende logistisk bistand til radighed for denne
mission; opfordrer NATO til i hgjere grad at samarbejde med missionen og koordinere
sine aktioner pa politiomrddet med EUPOL i det internationale politikoordinationsorgan
(IPCB);

opfordrer nestformanden/den hejtstiende reprasentant til at deltage 1 dreftelserne om
omfanget, arten, graden og varigheden af EU-medlemsstaternes civile og militere
deltagelse 1 Afghanistan;
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34.

statter Radets forslag om at undersgge muligheden for at ivaerksette en bistandsmission i
Pakistan med henblik pé en reform inden for sikkerhedssektorerne samt oprettelsen af en
antiterrorkapacitet, for saledes at hjelpe dette land med at fastleegge en antiterrorstrategi

og samtidig indga i en dialog om retsstaten og menneskerettighederne;

Balkan

35.

36.

37.

38.

39.

roser den vellykkede EULEX Kosovo-mission i hele Kosovo og fremhaver betydningen
af, at alle dele af missionen (politi, retsvasenet, told) fortsat vil vaere 1 stand til at arbejde
uden hindringer 1 hele Kosovo, herunder i den nordlige del;

hilser 1 denne forbindelse undertegnelsen af politiprotokollen mellem EULEX Kosovo og
Serbien velkommen og minder om denne protokols tekniske karakter, samt at den har til
formél at fremme bekampelsen af organiseret kriminalitet;

fordemmer alle fjendtlige aktioner mod EULEX Kosovo, hvis formél det er i samarbejde
med myndighederne 1 Kosovo at etablere og styrke retsstaten til fordel for alle samfund 1
Kosovo;

anmoder Radet om at overveje muligheden for at ivaerksette en militeer operation inden
for rammerne af FSFP for at stotte KFOR;

minder med hensyn til Bosnien-Hercegovina om, at den sikkerhedsmaessige situation
trods vedvarende politiske vanskeligheder fortsat er rolig og stabil og fremhaver EU's
bidrag via militeeroperationen EUFOR Althea pé dette omréde; tilslutter sig Radets
beslutning om at koncentrere EU’s politimission (EUMP) om bekampelsen af
organiseret kriminalitet og korruption og understreger behovet for en samlet tilgang til
retssikkerhedssektoren (politi, retsvasen og fengsler); tilskynder Radet til hurtigt at
treeffe beslutning med henblik pa i EUFOR Althea-operationen at leegge storre vaegt pa
uddannelse af de bosniske bevaebnede styrker; beklager, at der ikke foreligger en
integreret politisk beslutning om fremtiden for den internationale indsats 1 Bosnien-
Hercegovina, hvilket kan fore til en ensidig tilbagetraekning af visse deltagende lande og
risikerer at skade EU-aktionernes trovaerdighed og sammenhang i Bosnien-Hercegovina;
paminder Radet om at bevare udsigten til EU-medlemskab som vedtaget i Thessaloniki i
2003;

Kaukasus

40.

41.

minder om EU’s afgerende rolle med hensyn til at undgé en optrapning af konflikten
mellem Georgien og Rusland, navnlig takket varet en hurtig udsendelse af en
observatermission med det formal at overvage overholdelsen af aftalerne af 12. august og
8. september 2008; beklager, at Den Russiske Foderation endnu ikke har opfyldt sine
forpligtelser 1 henhold til disse aftaler, der er undertegnet af praesident Medvedev;
understreger, at EU’s observatermission i Georgien er af endnu sterre betydning, efter at
OSCE og FN har forladt omradet;

stotter en forlengelse af missionen med et ar og kraver en styrkelse af dens
observationskapacitet, herunder dens tekniske udstyr; beklager, at observatererne af
russiske og lokale styrker er blevet hindret adgang til at besoge udbryderregionerne
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Sydossetien og Abkhasien;
Mellemaosten

42. mener, at EU ber optrappe sine aktioner 1 de palastinensiske omréder; glaeder sig over det
arbejde, som politimissionen EUPOL COPPS har udfert, og opfordrer Radet til at
overveje en styrkelse af denne mission og til at foresla en ny ramme for en opretholdelse
og effektivisering af bistandsmissionen ved graenseovergangen Rafah (EUBAM Rafah)
og mindske den omfattende humanitere krise i Gazastriben;

43. stetter med hensyn til EUJUST LEX-missionen i Irak, at der lebende iverksettes
aktiviteter pa irakisk territorium athengigt af den sikkerhedsmaessige situation 1 omradet;

Afrika syd for Sahara

44. anerkender nedvendigheden af et engagement fra EU's side 1 forbindelse med reformen af
sikkerhedssektorerne i visse afrikanske lande, som f.eks. Den Demokratiske Republik
Congo og Guinea-Bissau, og opfordrer Radet til at basere sin indsats pd en samlet tilgang
til reformen af sikkerhedssektoren og til med jeevne mellemrum at vurdere disse
missioners effektivitet og virkning;

Haiti

45. understreger, hvad angér situationen i1 Haiti, hvor vigtigt det er at samordne de
europeiske stotteforanstaltninger; bifalder i denne forbindelse det kollektive EU-bidrag
pa mindst 300 politifolk, der midlertidigt skal styrke politikapaciteten i FN’s
stabiliseringsmission i Haiti (MINUSTAH), samt Radet beslutning om at oprette en
koordineringscelle 1 Bruxelles (EUCO Haiti), der skal samordne medlemsstaternes
militeere og sikkerhedsmaessige bidrag med hensyn til at dekke behov identificeret af FN
og sdledes supplere monitorerings- og informationscentret (MIC); beklager imidlertid
manglen pa koordination medlemsstaterne imellem og med EU i Haiti; opfordrer
nastformanden/den hgjtstdende repraesentant til at sta i spidsen for EU's aktioner pa dette
omrade;

Indhostede erfaringer

46. understreger betydningen af processen omkring udnyttelsen af indhestede erfaringer af
EU-operationer og opfordrer Radet til at overveje en mekanisme, der kan forbinde det til
denne proces; onsker 1 denne forbindelse navnlig at blive holdt orienteret om den forste
arsrapport om bestrebelserne for at identificere og reagere pa de erfaringer, der er
indhgstet fra civile missioner; opfordrer indtreengende nastformanden/den hejtstaende
reprasentant til at iverksatte en gennemgribende revision af tidligere og fremtidige
ESFP/FSFP-missioner for at kortlegge deres styrker og svagheder;

47. glader sig over den vellykkede overgang fra EU's operation EUFOR Tchad/RCA i Tchad
og Den Centralafrikanske Republik til FN’s mission i Den Centralafrikanske Republik og
i Tchad (MINURCAT) og ensker nu at blive holdt underrettet om den igangvarende
proces omkring indhestede erfaringer, navnlig hvad angar metoder, der kan eliminere
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nuvaerende mangler og problemer vedrerende det praktiske samarbejde med De Forende
Nationer og Den Afrikanske Union i fremtiden;

Ovelsespolitik

48. understreger, at planleegning og udferelsen af EU-gvelser inden for FSFP som en del af

en mere ambitigs evelsespolitik inden for EU, herunder skal EU have mulighed for at
gennemfore live-gvelser (LIVEX), 1 hej grad ville bidrage til en mere effektiv
samordning af medlemsstaternes kapacitet og skabe en hgjere grad af interoperabilitet og
erfaringsudveksling;

Integration af ligestillings- og menneskerettighedsaspektet

49. minder om betydningen af, at menneskerettigheds- og kensaspekter systematisk tages op

1 alle faser af FSFP-operationer, bade 1 planlaegnings- og gennemforelsesfasen; opfordrer
til, at der tages hejde for FN's Sikkerhedsrads resolution 1325 (2000) og 1889 (2009) om
kvinder, fred og sikkerhed bade i forbindelse med uddannelsen af personale og under
operationer samt til, at kvinder kommer til at udgere en sterre andel af det personale, der
udsendes; anbefaler, at personalets uddannelse i menneskerettigheder og viden om
civilsamfundet styrkes;

Ikkespredning og nedrustning

50.

51.

52.

glaeder sig over FN's Sikkerhedsrads resolution 1887 (2009) og stetter fuldt ud kravet heri
om standsning af atomvéabenspredningen og intensivering af nedrustningsbestrabelserne
under streng og effektiv international kontrol; opfordrer medlemsstaterne til at formulere
en sterk faelles holdning med henblik pd gennemgangskonferencen 1 2010 vedrerende
traktaten om ikke-spredning af kerneviben (NPT) og minder om sin henstilling til Radet
af 24. april 2009 om ikke-spredning af kernevében og om fremtiden for traktaten om
ikke-spredning af kernevaben!, hvori det understreger nedvendigheden af yderligere at
styrke alle tre sgjler af NPT, nemlig ikke-spredning, nedrustning og samarbejde om civil
anvendelse af kerneenergi; opfordrer desuden medlemsstaterne til at ratificere og sikre
ikrafttreedelsen af traktaten om et altomfattende forbud mod atomprevespraengninger
(CTBT);

understreger betydningen af at udvikle et internationalt system med sikker og garanteret
forsyning af nukleart breendsel (dvs. en international brendselsbank under IAEA-kontrol)
og mekanismer til bedre handhavelse af den sékaldte klausul om
masseoadeleggelsesviben, som udger en del af EU's samarbejdsaftaler med tredjelande;

glaeder sig over den nye amerikanske administrations udtalelser og erklerede méal med
hensyn til fremme af atomnedrustning og opfordrer til et naert samarbejde mellem EU og
USA til fremme af ikke-spredningsindsatsen; glaeder sig samtidig over, at Den Russiske
Foderation og USA har forpligtet sig til at fortsette forhandlingerne om indgéelse af en
ny altomfattende juridisk bindende aftale til erstatning af traktaten om reduktion af
strategiske vaben (START I), som udleb i december 2009; ser frem til konkrete resultater

I Vedtagne tekster, P6_TA(2009)0333.
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1 denne henseende snarest muligt;

53. gentager sine betenkeligheder med hensyn til situationen i Iran og Nordkorea og minder
om, at EU har forpligtet sig til at anvende alle til rddighed stdende instrumenter for at
forebygge, hindre, standse og om muligt fjerne spredningsprogrammer, der giver
anledning til bekymring pa verdensplan; minder imidlertid om, at visse landes
nedrustningsbestrebelser ikke har en direkte forbindelse til andre landes vilje til at stoppe
eller fortsaette deres spredningsprogrammer, hvorfor der ber fores en stram politik over
for de lande og organisationer, der er villige til at medvirke i eller allerede medvirker til
en spredning af masseodelaeggelsesvaben; understreger, hvor vigtigt det er, at alle
medlemsstater handler i overensstemmelse hermed og folger EU’s linje i dette sporgsmal;

54. pépeger i forbindelse med konventionel nedrustning, at der skal rettes serlig
opmerksomhed mod videreforelse af droftelserne om en fremtidig international traktat
om regulering af vabenhandel,

55. gentager sin fulde stette til en bredere nedrustning og et fuldsteendigt forbud mod vaben
sdsom kemiske og biologiske vaben, personelminer, klyngebomber og ammunition med
forarmet uran, der fordrsager store lidelser for civilbefolkningen; opfordrer derfor
indtreengende til en skeerpet multilateral indsats til sikring af fuld implementering af
konventionen om kemiske vaben (CWC), konventionen om biologiske vaben (BTWC),
konventionen om klyngebomber (CCM), konventionen om personelminer (APMC) og
videreudvikling af den internationale ordning til bekempelse af spredning af
masseoadeleggelsesvaben; gleder sig 1 denne forbindelse over de tilsagn, alle EU-
medlemsstater har givet med vedtagelsen af EU's flles holdning om vabeneksport sével
som bestemmelserne i1 Lissabontraktatens artikel 28B, stk. 1, ifolge hvilke feelles
nedrustningsoperationer henherer under EU;

Kapacitetsudvikling

56. minder om, at EU med henblik pé at imedekomme stigende operationelle krav og
effektivisere sin krisestyring ber udvikle sin civile og militere kapacitet; opfordrer derfor
Rédet til at fastlegge en ny global mélsa@tning, der kunne vere af civil-militer karakter,
og som frem for alt ber rettes mod en effektiv udvikling af kapacitet;

57. understreger vigtigheden af at sege synergier mellem civile og militere kapaciteter og
identificere omrader, hvor medlemsstaterne pd EU-plan kan forene deres indsats og
kapaciteter i et vanskeligt ekonomisk klima, hvilket er afgerende, hvis det skal vere
muligt at klare den kombinerede virkning af stigende udgifter til forsvarsmateriel og
eksisterende begransninger i forsvarsudgifterne og samtidig udnytte mulighederne i EU-
udenrigstjenesten, der ber omfatte en enkelt enhed, der kan fore tilsyn med udviklingen af
den civile og militere kapacitet;

58. gentager sin stotte til de ambitigse mal, der blev fastlagt pd Det Europaiske Rad i
december 2008, om at styrke den civile og militere kapacitet; anmoder Rédet om til trods
for den aktuelle gkonomiske krise at fortsatte gennemforelsen af de projekter, der blev
foresldet i den forbindelse; opfordrer Rédet til regelmessigt at orientere Parlamentet om
medlemsstaternes bestrabelser for at na disse mal;
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

fremhaver de mange hindringer, der star 1 vejen for en hurtig ivaerksattelse af civile
missioner; opfordrer medlemsstaterne til at mobilisere deres justits- og
indenrigsministerier, sdledes at de tager ansvar pé dette omréde; stotter derfor Radets
bestrabelser for at lette tilradighedsstillelsen og udsendelsen af kvalificerede og passende
uddannede civile styrker med en ligelig kensfordeling (vha. vedtagelse af nationale
strategier og faelles standarder, forbedring af processen med opbygning af styrker og
uddannelse forud for udsendelsen, revision af konceptet omkring civile reaktionshold
(CRT)) samt en hurtig frigivelse af materiel til nye civile missioner (vha. etablering af
rammekontrakter og en plan om et permanent lager af materiel); gleeder sig i den
forbindelse over beslutningen om at oprette et forelobigt lager for materiel inden for
rammerne af EU’s politimission 1 Bosnien-Hercegovina;

opfordrer naestformanden i Kommissionen/Unionens hejtstiende representant, Radet og
medlemsstaterne til sikre, at der kan skaffes passende og tilstraekkelig ekspertise pa
omrdder sdsom retsveasen, civil administration, toldvasen og megling til FSFP-
missioner;

understreger de civile missioners behov for at have integrerede og sikre
kommunikationsverktejer til radighed, der er forenelige med de militere
kommunikationssystemer;

opfordrer Radet til at give EU-udenrigstjenesten en permanent struktur, der centraliserer
de stettefunktioner, der er felles for civile missioner og militere operationer
(rekrutteringsprocedurer og procedurer for indgaelse af kontrakter), séledes at tjenesten
kan koncentrere sig om sin hovedopgave;

fremhaver behovet for en ngje koordinering mellem civile FSFP-missioner og EU’s
andre instrumenter for saledes at rationalisere anvendelsen af ressourcer; anmoder
nastformanden/den hgjtstdende repraesentant om i samarbejde med Kommissionen at
planlegge aktioner, som den ivaerksatter pd tilsvarende omréder i samarbejde med EU-
udenrigstjenesten; opfordrer til, at der sker en stadig udveksling af oplysninger mellem
civile FSFP-missioner og de akterer, der er ansvarlige for det politimassige og retlige
samarbejde inden for EU, herunder Europol, navnlig i forbindelse med bekempelsen af
organiseret kriminalitet;

bemarker, at EU’s kampgrupper - til trods for den udgift, de medferer - endnu ikke er
blevet anvendt, bade af politiske grunde men ogsa fordi betingelserne for deres
anvendelse er meget stramme; stotter en mere effektiv og fleksibel anvendelse af disse
kampgrupper, sé de ligeledes kan anvendes som reservestyrker eller som en delvis
erstatning 1 tilfaelde af en skuffende styrkeopbygningsproces, under forudsatning af at der
tages beherigt hensyn til enskerne fra de lande, der sammen har oprettet de pageldende
kampgrupper; anmoder om en forleengelse af den forelebige aftale om dekning af
udgifterne i forbindelse med en strategisk indsattelse af EU's kampgruppe samt om en
forhgjelse af feellesudgifterne til indsattelsen af denne gruppe; opfordrer Radet til at
anvende dem 1 forbindelse med store militerevelser; gleder sig over det arbejde, der er
blevet gennemfort efter tilskyndelse fra det svenske formandskab, om en mere fleksibel
anvendelse af EU’s kampgrupper og opfordrer pé den baggrund medlemsstaterne til at
gennemfore de vedtagne henstillinger;
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65. glaeder sig over fremskridtene med hensyn til militeer og civil kapacitet og opfordrer til, at
der hurtig sker fremskridt med hensyn til:

—  projekter, der gor det muligt at udsende ESFP-missioner og EU’s styrker hurtigere,
nemlig:

e ctableringen af en europaisk lufttransportflade samt projektet om styreformer, der blev
vedtaget af 14 medlemsstater 1 forbindelse med et mode den 17. november 2009 1 Radet
(almindelige anliggender og eksterne forbindelser) med deltagelse af forsvarsministrene,
samt etablering af en europeisk lufttransportkommando i1 Eindhoven og oprettelse af en
multinational enhed A400M, hvor den beklager de betydelige leveringsforsinkelser og
opfordrer de bererte medlemsstater og EADS til at gore A400M-projektet til en succes, sa
den multinationale enhed snart vil kunne oprettes; understreger, hvor vigtigt det er at
anvende militaer transportkapacitet til statte for civile beskyttelsesoperationer og som led
1 krisestyringsoperationer

e moderniseringen af helikoptere og uddannelse af bes@tningerne samt projektet om
fremtidige tunge transporthelikoptere;

—  projekter, der skal lette underretningen af militerenheder, der er udsendt af EU:
e den ny generation af observationssatelliter (MUSIS-programmet)

e aftalerne mellem visse medlemsstater og EU-Satellitcentret (EU Satellite Centre, EUSC)
med henblik pd at lette EUSC’s adgang til satellitcentret for billeder fra regeringerne
(Helios II, Cosmo-Skymed og SAR-Lupe)

e Det Europziske Forsvarsagenturs (EDA’s) arbejde vedrerende fastsaettelse af militaere
behov inden for overvagning af rummet

e projektet om global milje- og sikkerhedsovervagning (GMES), hvor det dog beklager, at
der ikke 1 tilstreekkelig grad tages hejde for de sarlige behov inden for sikkerhed og
forsvar, navnlig hvad angér billedernes oplesning;

— projekter, der skal styrke EU’s maritime dimension ved at stille militeer kapacitet fra
FSFP til rddighed:

e ctablering af et havovervagningssystem efter Ostersemodellen (Subcas) med henblik pa
en gget sikkerhed for havtransporter, kontrol af illegal indvandring og menneskehandel
samt bekaempelse af havforurening

e kareplanen for integration af havovervdgning, der er planlagt for 2010; mener, at
manglende samarbejde mellem de forskellige europziske aktorer ikke mé vere til hinder
for gennemforelsen af disse projekter;

66. gleder sig over EDA’s afgerende rolle 1 forbindelse med udviklingen af disse vigtige
forsvarskapaciteter, navnlig ved hjalp af ivaerksattelsen af feelles programmer; opfordrer
medlemsstaterne til 1 hgjere grad at udnytte EDA’s potentiale 1 overensstemmelse med
den nye traktat, at tildele det et budget svarende til de hgje forventninger og lette
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67.

68.

69.

70.

71.

planlegningen ved at vedtage en tredrig finansieringsramme samt et arbejdsprogram;
opfordrer medlemsstaterne til snarest muligt at feerdiggere den administrative ordning
mellem EDA og Den Felles Organisation for Forsvarsmaterielsamarbejde (OCCAR)
samt sikkerhedsaftalen mellem EU og OCCAR for sdledes effektivt at kunne organisere
samarbejdet hvad angéar udrustning;

stotter etableringen af et konkurrencedygtigt grundlag for den europeiske
forsvarsteknologi og -industri samt et 4bent og gennemsigtigt europaeisk marked for
forsvarsmateriel; opfordrer 1 denne forbindelse medlemsstaterne til at fortsette
bestrabelserne inden for forskning og udvikling, s& de overholder forpligtelsen til at
anvende 2 % af forsvarsudgifterne hertil, samt til pa en harmoniseret made at omsatte
forsvarsdirektiverne i national ret;

opfordrer de nationale indkebscentraler for forsvarsmateriel 1 EU til med stotte fra EDA
at treeffe praktiske foranstaltninger, der kan sikre flere indkeb i Europa, ved bl.a. at
undertegne en frivillig adferdskodeks om indferelse af princippet om europaisk
preference inden for visse omrader af forsvarets udstyr, hvor det i et europisk
perspektiv er vigtigt at bevare strategisk autonomi og operationel suveranitet og
fastholde Europas fremtreedende position i1 industriel og teknologisk henseende;

statter kraftigt etableringen af civil-militere synergier inden for kapaciteter; héber, at
CMPD og EDA hurtig far fastlagt deres komplementare roller, hvor CMPD under
naestformanden/den hgjtstiende repraesentants myndighed ber spille en strategisk rolle
inden for EU-udenrigstjenesten med hensyn til tilskyndelse og koordination af arbejdet,
navnlig hvad angér identifikation af falles behov, og EDA far en operationel rolle med
hensyn til udviklingen af teknologier med dobbelt anvendelsesformél og civil-militaere
kapaciteter; mener, at disse synergier navnlig kan udvikles 1 sikkerhedsdelen af
rammeprogrammet for forskning og udvikling;

glader sig over de fremskridt, som det svenske formandskabs har opnédet med hensyn til
skabelsen af en pulje af civil-militere eksperter, der kan anvendes i forbindelse med
sikkerhedssektorreformen, og beklager samtidig forsinkelsen 1 gennemforelsen af denne
foranstaltning, der blev foreslaet i efteraret 2008, og ensker, at puljen nu etableres hurtigt;

stotter med henblik pa at styrke det europaiske personels evne til at samarbejde,
initiativer inden for uddannelse, herunder;

udvikling af udvekslingen af unge europeiske officerer efter modellen for
Erasmusprogrammet

styrkelse af uddannelseskapaciteten pa EU-plan; legger navnlig veegt pa behovet for
hurtigst muligt at 4 etableret den nye udgave af Det Europaiske Sikkerheds- og
Forsvarsakademi, som Radet enedes om i1 december 2008;

styrkelse af den institutionelle uddannelseskapacitet pd EU-plan; laegger navnlig vaegt pa
behovet for at oprette et nyt akademi for EU-udenrigstjenesten, som i taet samarbejde med
de relevante organer i medlemsstaterne og med inddragelse af eksisterende
uddannelsesstrukturer, som f.eks. Det Europaiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi, vil
kunne give EU-tjenestemend og tjenestemand fra medlemsstaterne, som skal arbejde 1
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72.

73.

udenrigstjenesten, samt personale fra FSFP-missioner efteruddannelser baseret pa
harmoniserede forlgb, omfattende og fzlles efteruddannelse for alle tjenestemand og
passende uddannelse i1 procedurer vedrerende konsul- og gesandtskabsfunktioner,
konfliktmegling og internationale forbindelser samt viden om EU’s historie og
udvikling;

mener, at det med henblik pa at forbedre uddannelsen af personel, der udsendes, og sikre
en bedre udnyttelse af uddannelsesressourcerne er nedvendigt at skabe en mere
systematisk sammenhang mellem personel, der deltager i uddannelserne, og personel, der
udsendes pd missioner; opfordrer Rédet til at udarbejde en felles europaisk vedtegt for
udsendt personale, der fastsatter uddannelsesstandarder, regler for deltagelse og
handlefrihed 1 forbindelse med operationer, rettigheder og pligter samt kvalitetsniveauet
for udstyr, medicinsk behandling og social sikring i tilfeelde af ded, tilskadekomst eller
uarbejdsdygtighed;

glaeder sig over undertegnelsen den 26. februar 2009 af Strasbourgtraktaten, der giver
Eurocorps status som juridisk person; taler for, at denne multinationale styrke 1 givet fald
anvendes af EU;

Finansieringen af FSFP

74.

75.

76.

77.

78.

minder om, at Lissabontraktaten ikke grundleeggende @ndrer finansieringen af missioner
og operation inden for rammerne af FSFP, men at:

civile missioner finansieres over EU’s budget

militaere operationer finansieres ved hjelp af Athena-mekanismen for sa vidt angar feelles
udgifter;

minder om bestemmelsen i Lissabontraktaten vedrerende en opstartsfond, der stilles til
radighed for neestformanden/den hejtstaende repraesentant, og som skal finansiere
forberedende aktiviteter til FSFP’s missioner, der af forskellige grunde ikke opferes pé
EU's budget; fremhaver vardien af denne fond, der skulle gore det muligt at styrke
nastformandens/den hejtstdende repraesentants kapacitet til effektivt og hurtigt at
forberede FSFP-aktioner; opfordrer derfor medlemsstaterne til uden ophold at indlede
gennemforelsesarbejdet;

anmoder medlemsstaterne om at udvide listen over fzlles udgifter, der finansieres under
Athena-mekanismen, for at ege solidariteten og anspore landene til at deltage i EU's
militeroperationer;

foreslar, at regler og procedurer for krisestyring, der er et omride underlagt sarlige krav
(hurtig deployering, sikkerhedsmassige overvejelser), i forbindelse med revisionen af
finansforordningen geres mere smidige;

minder om, at de af Kommissionen forvaltede finansieringsinstrumenter er af afgerende
betydning for krisestyringen, navnlig stabilitetsinstrumentet og Den Europaiske
Udviklingsfond (herunder den serlige fredsordning for Afrika); understreger vigtigheden
af at koordinere disse forskellige instrumenter;
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Partnerskaber
EU og NATO

79. minder om behovet for at konsolidere det strategiske partnerskab og sikre et godt
samarbejde mellem EU og NATO; anbefaler, at blokader undgas, og opfordrer til en
revision af de nuvarende ordninger for det operationelle samarbejde mellem EU og
NATO (Berlin Plus-ordningen) samt for udvikling af en ny funktionsdygtig ramme, der
letter bredere samarbejde, nir de to organisationer opererer inden for samme
indsatsomrade;

80. beklager, at der stadig ikke er undertegnet tekniske aftaler 1 forbindelse med NATO- og
EU-operationer i Afghanistan og Kosovo; opfordrer Radet og medlemsstaterne til politisk
at pavirke de relevante organer 1 EU og NATO for at sikre gennemforelsen af disse;

81. fremhaver det gode samarbejde mellem de to organisationer i forbindelse med
bekaempelse af piratvirksomhed (operation Atalanta og NATO-operationen Ocean
Shield);

82. glader sig over, at NATO’s generalsekreter ensker at inddrage EU og herunder Europa-
Parlamentet i1 droftelserne om en revision af NATO's strategiske koncept; forventer, at
denne erklaerede vilje hurtigt munder ud 1 konkrete initiativer;

83. glader sig over samarbejdet mellem EU og NATO med hensyn til militer kapacitet, som
f.eks. arbejdet med at forbedre helikopteres operationelle kapacitet;
EU og FN

84. minder om betydningen af et taet samarbejde mellem EU og FN inden for krisestyring,
navnlig 1 indsatsomrader, hvor begge organisationer er til stede og/eller skal aflose
hinanden; opfordrer til en styrkelse af dette samarbejde forud for kriser, navnlig i
planlegningen,;

EU og Den Afrikanske Union

85. understreger betydningen af et godt samarbejde mellem EU og Den Afrikanske Union i
overensstemmelse med de forpligtelser, der er indgéet inden for rammerne af
partnerskabet om fred og sikkerhed under EU-Afrika-strategien; mener, at EU sd vidt
muligt ber stette Den Afrikanske Union, navnlig pa indsatsomrader, som f.eks. i Somalia,
hvor Den Afrikanske Union er eneste organisation pa feltniveau, og opfordrer Den
Afrikanske Union til at bestreebe sig pa at oge Afrikas kriseindsatskapacitet og sikre, at
bistanden fra internationale partnere anvendes mere effektivt; opfordrer Kommissionen
og medlemsstaterne til at vaere saerligt opmaerksomme pé problemet med ukontrolleret
spredning af hdndvédben og lette vdben, navnlig i Afrika, og i denne forbindelse legge
vaegt pa alle medlemsstaters overholdelse af de nuvarende regler om vaben i
kriseomrader;

EU og USA

86. opfordrer Rédet til at udbygge forbindelserne mellem EU og USA inden for fredsskabelse
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87.

og krisestyring, herunder med hensyn til militeere spergsmal og naturkatastrofer, da dette
samarbejde navnlig er vigtigt i forbindelse med bekempelse af piratvirksomhed i
Somalia, for styrkelsen af den afrikanske fredsbevarende kapacitet samt for operationer i
Kosovo og Afghanistan; gleeder sig sarligt over USA’s deltagelse under europaisk
kommando 1 EULEX-missionen i Kosovo;

mener, at den nye udgave af antimissilskjoldet, som den amerikanske administration har
til hensigt at etablere, skal analyseres til bunds og verificeres, og at hvis et sddant system
skal udvikles, skal det veere under hensyntagen til et faelles europaeisk syn pa beskyttelsen
af Europa mod ballistiske trusler, i dialog med Rusland og med deltagelse af den
europaiske forsvarsindustri hvad angar selve etableringen af skjoldet;

Tredjelandes deltagelse i ESFP

88.

minder om, at 24 lande fra fem kontinenter indtil videre har deltaget i 16 civile og
militeere EU-operationer; understreger, at tredjelandes deltagelse 1 operationerne udger et
vigtigt aktiv - bdde politisk og operationelt - for EU-operationerne; mener, at EU ber
fortsaette 1 denne retning og undersege mulighederne for bedre at inddrage tredjelande,
uden at det bererer EU’s beslutningsautonomi;

Parlamentets befajelser

89.

90.

91.

glaeder sig over Rédets agede deltagelse 1 Europa-Parlamentets arbejde inden for
sikkerheds- og forsvarsomrédet, navnlig i det s@rlige underudvalg; hilser medtagelsen af
et afsnit om forbindelserne med Parlamentet i Radets seneste konklusioner om ESFP
velkommen; opfordrer naestformanden/den hejtstdende repraesentant til inden for
rammerne af Lissabontraktaten at fortsette i samme retning for saledes at give FSFP en
hoj grad af demokratisk legitimitet;

minder om, at Europa-Parlamentet er den eneste overnationale institution, der med
rimelighed kan gere krav pa en demokratisk opfelgning af EU’s sikkerheds- og
forsvarspolitik, og at denne rolle er blevet styrket med Lissabontraktatens ikrafttraeden;
mener i denne forbindelse, at WEU’s parlamentariske forsamling — der bygger pa en
traktat, den @ndrede Bruxellestraktat, der ikke er undertegnet af alle EU’s medlemsstater
— hverken har de politiske redskaber eller har befgjelser til at fore parlamentarisk kontrol
med FSFP;

opfordrer derfor til, at Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter i henhold
mulighederne i1 Lissabontraktaten ger brug af den forste protokol i traktaten til at styrke
samarbejdet mellem FUSP og FSFP ved at skabe tettere og mere strukturerede
arbejdsforbindelser i sikkerheds- og forsvarsspergsméal mellem deres forskellige
kompetente udvalg; understreger, at dette styrkede samarbejde mellem Europa-
Parlamentet og de nationale parlamenter skal treede i stedet for de befojelser, som WEU’s
parlamentariske forsamling uretmaessigt har tiltaget sig; understreger ligeledes behovet
for at tilpasse egne strukturer for at sikre en bedre opfelgning af FSFP; opfordrer
indtrengende Réadet og nestformanden/den hejtstaende reprasentant til at finde mader at
inddrage Europa-Parlamentet og dettes kompetente udvalg pa fra de tidlige stadier i
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udformningen af civile krisestyringskoncepter og operationsplaner;

92. anmoder Rédet om forudgéende at orientere Europa-Parlamentet om planlagte
operationer og deres gennemforelse; foreslar af hensyn til gennemsigtigheden Rédet, at
det med jevne mellemrum orienterer Europa-Parlamentet om anvendelsen af Athena-
mekanismen og opstartsfonden, 1 lighed med praksis for anvendelsen af FUSP-midler til
civile missioner; mener, at alle ikke-militeere udgifter for budgetklarhedens skyld ber
angives 1 EU’s budget, og at militerudgifter som et videre tiltag efter en nedvendig
traktateendring ogsd ber fremgd af EU’s budget;

93. anmoder om en revision af de interinstitutionelle aftaler af 2002 mellem Europa-
Parlamentet og Radet om Europa-Parlamentets adgang til Radets felsomme oplysninger
inden for omradderne ESFP og FSFP, sdledes at de ansvarlige medlemmer, navnlig
formandene for henholdsvis Underudvalget om Sikkerhed og Forsvar og Underudvalget
om Menneskerettigheder, kan fi adgang til de oplysninger, der er nedvendige for at
udeve deres befojelser pd et solidt grundlag;

o

94. palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet og Kommissionen,
medlemsstaternes parlamenter, NATO's parlamentariske forsamling og til De Forenede
Nationers og NATO’s generalsekretarer.
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MINDRETALSUDTALELSE

om betenkningen om gennemforelse af den europaiske sikkerhedsstrategi og den felles
sikkerheds- og forsvarspolitik
(2009/2198(INT))

Udenrigsudvalget, ordferer: Arnaud Danjean

Mindretalsudtalelse af Sabine Losing, Willy Mever og Takis Hadjigeorgiou, GUE/NGL-
Gruppen

Betankningen gér ind for en udvikling af ESFP mod en yderligere militarisering af EU og
dets interventionistiske karakter. Der mangler civile fredelige losninger pé/tilgange til
konflikter, og der fokuseres 1 stedet pa EU’s forsvar og militarisering.

Vi er imod betenkningen, da den

- henviser til Lissabontraktaten og den gennemforelse, der forstaerker en udvikling mod
mere centralisering af magten, ud over parlamentariske kontrolmekanismer, der gor EU
til en staerk global militer partner, bl.a. ved hjelp af EDA, EU-udenrigstjenesten,
etableringen af opstartfond for militere operationer, hvilket de facto vil sige et EU-
militerbudget;

- stotter oprettelsen af det civil-militeere Direktorat for Krisestyring og -planlaegning, der
samler civile og militere aktiver og kapaciteter, der slér til lyd for en bevidst
blanding/slering af civile og militeere kapaciteter; indordner politi-/gendarmerimissioner
under civile missioner; forener politiaktioner med militeraktioner;

- beklager, at EU’s kampgrupper endnu ikke er blevet anvendt, og stetter en mere fleksibel
anvendelse heraf;

- fremhaver Iran og Nordkorea og minder om, at EU har forpligtet sig til at anvende alle til
radighed stdende instrumenter for at forebygge, hindre og standse
spredningsprogrammer;

- géarind for permanente strukturer for samarbejdet mellem EU og NATO;

Vi krever:

- at alle aktiviteter holder sig inden for FN’s charter og folkeretten
- etcivilt EU, en streng adskillelse af civile og militere aktioner

- at militerudgifter i stedet anvendes til civile formal

- en streng adskillelse af EU fra NATO.
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